Porownanie thumaczen Mateusza 7:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski | Hipokryto, wyrzu¢ najpierw z — oka twego —
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma | belke, a wtedy wyraznie zobaczysz
Swigtego Starego i Nowego | wyrzuci¢ — pytek z — oka — brata twego.
Przymierza
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przekfad Textus | Obtudniku wyrzué najpierw belke z oka
interlinearny | Receptus Oblubienicy twojego a wtedy przejrzysz si¢ by wyrzucié
drzazge z oka brata twojego
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Obtudniku,* wyrzué najpierw belke ze swojego
dostowny oka, a wtedy przejrzysz, aby wyrzuci¢ drzazge
z oka swojego brata."
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | Obtudniku, wyrzu¢ najpierw z oka twego belke.
dostowny Wojciechowski i wtedy przejrzysz. (by) wyrzucié¢ drzazge z oka
brata twego.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | Obludniku wyrzu¢ najpierw belke z oka
dostowny twojego a wtedy przejrzysz si¢ (by) wyrzuci¢
drzazge z oka brata twojego
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Obtudniku, usun najpierw belke z wlasnego
literacki oka, a wtedy przejrzysz, aby wyja¢ drzazge
z oka swego brata.
UBG'l8 | Przektad Uwspoltczesniona Biblia Obtudniku, wyjmij najpierw belke ze swego
literacki Gdanska oka, a wtedy przejrzysz, aby wyjac zdzbto
z oka twego brata.
BG Przektad Biblia Gdanska Obtudniku! wyjmij pierwej balke z oka twego,
literacki tedy przejrzysz, aby$ wyjat zdzbto z oka brata
twego.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Obludniku, wyrzu¢ pierwej tram z oka twego,
literacki a tedy przejzrzysz, aby$ wyrzucit zdzbto z oka
brata twego.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Obludniku, usun najpierw belke ze swego oka,
literacki a wtedy przejrzysz, azeby usungé¢ drzazge z oka
twego brata.
BW Przektad Biblia Warszawska Obtudniku, wyjmij najpierw belke z oka swego,
literacki a wtedy przejrzysz, aby wyjac zdzbto z oka
brata swego.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Obtudniku, najpierw wyrzu¢ belke ze swego
literacki oka, a wtedy przejrzysz i bedziesz mogt wyjaé
zdzbto z oka twego brata.
PAU Przektad Biblia Paulistow Obtudniku! Wyjmij najpierw belke z wlasnego
literacki oka, a wtedy przejrzysz i bedziesz mogt wyjaé
drzazge z oka twojego brata.
PBP Przektad Nowy Testament Obtudniku, najpierw wyrzu¢ drag ze swojego
literacki Popowskiego oka i wtedy w petni przejrzysz do tego, by
usung¢ o$¢ z oka twojego brata.
PBW Przektad Nowy Testament, Obtudniku! Najpierw wyjmij belke z wlasnego
literacki Wspdtczesny Przektad
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oka, a wtedy poprawi ci si¢ wzrok 1 bedziesz
moglt usung¢ zdzbto z oka swojego brata.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Obludniku, wyrzu¢ najpierw belke ze swego
literacki oka, a potem bedziesz lepiej widzial, jak wyjaé
pylek z oka brata.
TUB Przektad bi6misa. Hosuit nepexnan YBT | Jlunemipe, BURME CIIOYaTKy KOJIOTY 31 CBOTO
literacki Pagaina Typronska 0Ka, a TOJIi MO0AYHIL, SIK BUMHATH CKaIKYy 3 OKa
Oparta TBOTO.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Grajacy role przez rozstrzyganie pod kims,
dynamiczny wyrzu¢ wpierw z oka twego te belke, 1 wtedy
na wskro$ przejrzysz aby wyrzucic¢ t¢ drzazge
z oka brata twego.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Obtudniku, wpierw wyjmij belke z twojego
dynamiczny oka, a wtedy przejrzysz, by wyjac¢ zdzblo z oka
twojego brata.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Obtudniku! Najpierw wyjmij belke z wlasnego
dynamiczny | Perspektywy Zydowskie; oka, a potem bedziesz widzial wyraznie, tak
aby usuna¢ drzazge z oka brata!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Obtudniku! najpierw wyjmij belke z wtasnego
dynamiczny oka, a wtedy bedziesz wyraznie widzial, jak
wyja¢ stomke z oka swego brata.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Obludniku! Usun najpierw belke ze swojego
dynamiczny | Zycia oka, a wtedy przejrzysz i pomozesz mu wyjaé

rzese z jego oka.
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